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|.l| Lisez la notice.

A UTILISATION PREVUE

Cet appareil est destiné a préchauffer jusqu’a 10 assiettes.
Cet appareil est destiné a réchauffer les plats en verre ou en céramique (porcelaine,
faience, gres, etc.).
Utilisez I'appareil uniqguement comme décrit dans le présent manuel.
Cet appareil est destiné pour une utilisation domestique ou similaire comme par
exemple:

— coin cuisine pour le personnel de magasins, bureaux ou autres environnement

professionnel;

- fermes;

— par les clients d’hotels, motels ou autres types de résidences de vacances;

— dans les bed and breakfast.
Cet appareil est prévu pour un usage intérieur uniqguement.
Cet appareil n'est pas destiné a des usages médicaux en milieu hospitalier.
Cet appareil peut étre utilisé par les enfants de 8 ans ou plus, ainsi que par les
personnes a capacités physiques, sensorielles ou mentales réduites ou manquant
d'expérience ou de connaissances, s'ils sont supervisés ou ont été instruits dans
I'utilisation stre de I'appareil et comprennent les risques inhérents. Ne laissez pas les
enfants jouer avec I'appareil. Ne laissez pas les enfants procéder au nettoyage ou a
I'entretien de l'appareil sans les surveiller.
Toute utilisation de I'appareil autre que celle décrite dans le présent manuel
est considérée comme une mauvaise utilisation et peut causer des blessures,
endommager l'appareil et annuler la garantie.

A CONSEILS DE SECURITE
IMPORTANTS

CONSIGNES GENERALES DE SECURITE
A AVERTISSEMENT
o Assurez-vous d'avoir entierement lu et

compiris les instructions de ce manuel de
I'utilisateur avant d'installer ou d'utiliser



I'appareil. Conservez ce document pour
référence ultérieure.

Ne pas utiliser 'appareil si une piece est endommagée
ou défectueuse. Remplacez immédiatement un appareil
endommagé ou défectueux.

Remplacez le cable d'alimentation endommagé par un cable
ou par un ensemble spécial d'origine disponible aupres du
fabricant ou de son représentant.

N'apportez aucune modification a I'appareil, au cordon, a la
prise ou aux accessoires.

Vérifiez I'appareil avant chaque utilisation et assurez-vous
que l'appareil, le cordon d'alimentation et la prise ne soient
pas endommagés et qu'aucune piece ne soit détachée.

Sil'appareil entraine un incendie, utilisez uniquement des
couvertures anti-feu pour I'extinction. N'utilisez jamais d'eau
pour éteindre I'incendie. L'eau peut entrainer des projections
et un court-circuit.

N'utilisez pas l'appareil pour réchauffer les animaux.

N'utilisez pas l'appareil comme couverture ou coussin
chauffant, ou pour chauffer ou maintenir au chaud des
aliments, boissons, etc.

Cet appareil ne doit pas étre utilisé par les personnes
insensibles a la chaleur et d'autres personnes vulnérables qui
ne sont pas en mesure de réagir a une chaleur excessive.

Ne laissez pas les enfants de moins de 3 ans utiliser I'appareil,
puisqu'ils ne sont pas en mesure de réagir a une chaleur
excessive.



Icéne Signification

X

Ne laissez pas les enfants en bas-age (0 a 3 ans) utiliser I'appareil.

Ne piquez pas dépingles ou d'aiguilles dans 'appareil.

CONSIGNES DE SECURITE CONCERNANT L'INSTALLATION

A AVERTISSEMENT

« Risque détouffement ! Gardez le matériau d'emballage, y
compris les sacs en plastique, hors de la portée des enfants.

« Ne pas laisser tomber l'appareil et éviter de le cogner.

« Placez l'appareil sur une surface stable, plane et résistant a la
chaleur et a I'humidité.

« Nous recommandons l'installation d'un disjoncteur
différentiel pour fournir une protection supplémentaire lors
de I'utilisation d'appareils électriques. Il est conseillé d'utiliser
un disjoncteur avec un courant de défaut nominal de 30 mA
maximum. Votre électricien local peut vous conseiller.

« Tenez un écart d'au moins 20 cm entre l'appareil et les murs,
rideaux ou autres matériaux et objets et prenez soin que l'air
puisse circuler librement autour de l'appareil.

« Avant d'utiliser l'appareil, vérifiez que la tension indiquée
sur l'étiquette de votre appareil corresponde a la tension
du secteur. N'utilisez pas I'appareil avec un adaptateur
multiprises.

« Ne mettez jamais I'appareil en marche au moyen d'une
minuterie externe ou d'une télécommande.



Ne pas utiliser de rallonge avec cet appareil.

Ne laissez pas pendre le cordon sur le rebord d'une table afin
que 'appareil ne risque pas de tomber. Prenez soin que ni

le cordon nila prise n'entrent en contact avec des surfaces
chaudes comme p.ex. une plaque de cuisson ou un radiateur
ou avec l'appareil lui-méme.

Le cable d'alimentation et le module de commande de
I'appareil peuvent occasionner des risques d'emmélement,
de strangulation, de trébuchement ou de piétinement

s'ils ne sont pas disposés correctement. Assurez-vous de
disposer les attaches excédentaires et les cables électriques
de maniere sUre.

Ne placez jamais l'appareil la ou il risque de tomber dans de
I'eau ou d'entrer en contact avec de I'eau ou autres liquides
(p.ex. dans ou a coté d'un évier).

Ne jamais attraper un appareil qui est tombé dans l'eau ou

dans d'autres liquides :

— Toujours porter des gants en caoutchouc secs pour
débrancher I'appareil avant de le sortir de l'eau.

— Ne pas recommencer a utiliser I'appareil avant d'avoir fait
vérifier son fonctionnement et sa sécurité par Solis ou un
centre de service agréé par Solis.

Mettez I'appareil hors tension et débranchez-le avant de le
déplacer.

CONSIGNES DE SECURITE CONCERNANT L'UTILISATION

& AVERTISSEMENT

Les enfants doivent étre surveillés afin de sassurer qu'ils ne
jouent pas avec I'appareil.



Ne pas utiliser I'appareil avec les mains mouillées.

Utilisez uniquement I'appareil avec les accessoires fournis
ou les accessoires recommandés par Solis. Des accessoires
inappropriés ou une mauvaise utilisation peuvent
endommager l'appareil.

Utilisez uniquement le cable de raccordement d'origine
fourni.

Ne déplacez pas l'appareil lorsqu'il est utilisé.
Ne pas mettre l'appareil sous tension quand il est vide.
Débranchez I'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé.

Tenez les cheveux, les vétements, les bijoux ou les ustensiles

de cuisine éloignés de l'intérieur de I'appareil et ne mettez la

main dans l'appareil que pour insérer ou retirer des assiettes.

Attention, le chauffe-assiettes et les assiettes a l'intérieur sont
chauds.

Ne laissez pas I'appareil sans surveillance lorsqu'il est utilisé.
Ne pas utiliser d'objets tranchants ou pointus sur I'appareil.

Ne percez ou réparez pas |'appareil avec des aiguilles ou des
objets similaires.

Ne pas enrouler le cordon autour de l'appareil.

Ne pas déconnecter le produit en tirant sur le cable. Saisissez
toujours le connecteur et tirez.

Protégez le connecteur d'alimentation de toute pénétration
d'eau.

Laissez toujours I'appareil refroidir completement avant de le
ranger.



« |'appareil peut endommager les surfaces sensibles a la
chaleur ou a I'humidité. Utilisez toujours une couche de
protection supplémentaire sous l'appareil lorsqu’il est utilisé
sur une surface sensible a la chaleur ou a I'numidité.

« Ninsérez pas plus de 2 assiettes dans chaque compartiment.

CONSIGNES DE SECURITE CONCERNANT LA MAINTENANCE

& AVERTISSEMENT

« Débranchez I'appareil avant de procéder a une opération de
maintenance ou de remplacer des pieces.

« Laissez I'appareil refroidir avant de le nettoyer.

« Nutilisez pas de nettoyants chimiques abrasifs tels que de
I'ammoniac, de I'acide ou de I'acétone lors du nettoyage de
I'appareil. Cela peut endommager l'appareil.

« Ne pas essayer d'ouvrir ou de réparer l'appareil. Il doit étre
entretenu par Solis ou par un agent de service agréé par
Solis.

« Lestaches de nettoyage et de maintenance ne doivent pas
étre effectuées par des enfants sans surveillance.

« Pliez I'appareil uniquement au niveau des plis.
« Ne pliez et n'enroulez pas l'appareil.

« N'écrasez pas I'appareil en posant des objets dessus lorsqu'il
est rangeé.

« Débranchez la fiche d'alimentation et retirez le cable
d'alimentation avec I'unité de contréle avant de nettoyer
I'appareil. Lentrée doit étre completement seche avant de
rebrancher le cable d'alimentation.



A SOMMAIRE

Veuillez vérifier le contenu de l'emballage :

1x  TURBO HEAT PLATEWARMER

1x Cable d'alimentation avec unité de controle

A DESCRIPTION DE L'APPAREIL

Le TURBO HEAT PLATEWARMER est un chauffe-assiettes qui peut préchauffer jusqu’a

10 assiettes. L'appareil est équipé d'une minuterie et d’'une fonction de chauffage
turbo. Avec cet appareil, vous pouvez vous servir, ainsi qu‘a vos invités, un repas sur des
assiettes parfaites et uniformément chauffées !

A
© Unité de controle
©® Port d'alimentation
© Cable dalimentation



A UNITE DE CONTROLE
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© LED TURBOHEAT © LEDde durée de la minuterie
® Bouton TURBO HEAT © Bouton de minuterie
A INSTALLATION
Installation de I'appareil :
1. Placez l'appareil sur une surface plane, stable et résistant a la chaleur et a I'humidité.
Assurez-vous que le coté avec la fiche d'alimentation soit orienté vers le bas.
2. Branchez le cable d’alimentation € dans le port d’alimentation €.

3. Branchez l'autre extrémité du cable d’alimentation €) dans une prise de courant.

L'appareil est maintenant prét a étre utilisé.
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A PRECHAUFFER LES ASSIETTES

C

Pour préchauffer les assiettes :

A Protégez le connecteur d'alimentation de toute pénétration
deau.

A \eillez a bien sécher les assiettes avant de les placer dans
I'appareil.

1. Insérez des assiettes dans I'appareil (voir image C).

A Ninsérez pas plus de 2 assiettes dans chaque compartiment.

Appuyez sur le bouton d’alimentation @ pour mettre I'appareil sous tension. Les
voyants LED de minuterie ) ct les LED de durée de la minuterie de 2h ©
sallument. Lappareil commence a chauffer.

3. Appuyez sur le bouton de minuterie @) pour sélectionner I'neure d'arrét
souhaitée de l'interrupteur automatique. Vous pouvez choisir entre 2 ou 6 heures. La
LED de durée de la minuterie @ affiche 'neure sélectionnée.

N

1



Les voyants LED de la minuterie fonctionnent comme suit :

Apres 50 % du premier tiers du temps d'arrét (2 ou 6 heures), la LED de gauche
commence a clignoter. Aprés 100 % du premier tiers du temps d'arrét, la LED de gauche
séteint.

Apres 50 % du deuxieme tiers du temps d'arrét (2 ou 6 heures), la LED du milieu
commence a clignoter. Apres 100 % du deuxieme tiers du temps d'arrét, la LED du milieu
séteint.

Aprés 50 % du troisiéme tiers du temps d'arrét (2 ou 6 heures), la LED de droite
commence a clignoter. Aprés 100 % du troisieme tiers du temps d'arrét, la LED de droite
séteint et I'appareil s'arréte.

4. Appuyez éventuellement sur le bouton TURBO HEAT @ pour atteindre plus
rapidement la température maximale de fonctionnement. La LED TURBO HEAT ©
séteint apres environ 20 minutes et 'appareil continue a chauffer en mode normal

5. Appuyez sur la bouton d’alimentation @ pour mettre I'appareil hors tension
avant la fin du temps choisi (2 ou 6 heures).

6. Débranchez le cable d’alimentation € de la prise de courant.

7. Sortez les assiettes de I'appareil.
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A NETTOYAGE ET ENTRETIEN
Nous recommandons de nettoyer régulierement l'appareil. Nettoyage de I'appareil :

1. Eteignez et débranchez I'appareil.
2. Laissez l'appareil refroidir.
3. Débranchez le cable d’alimentation € de I'appareil.

A Nexposez pas le cable d'alimentation, I'unité de contréle ou
la fiche d'alimentation a l'eau ou a I'humidité.

4. Lavezl'appareil. Voir les symboles de lavage pour plus d'informations sur le lavage
de l'appareil.

Signification

Lavage a 30 °C (lavage a la main ou en machine)

Ne pas repasser

Séchage en machine (basse température)

Ne pas nettoyer a sec

Ne pas javelliser

Veillez a ne pas tordre l'appareil.

W REINEE

5. Laissez I'appareil sécher completement avant de le réutiliser.

A Nécrasez pas I'appareil en posant des objets dessus lorsqu'il
est range.
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A CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

No. de modéle

8651

Tension / fréquence

220-240V /50 Hz

Puissance 130 watt

Tissu 50 % polyester / 50 % coton
Dimensions (I x P) 32x33cm

Nombre maximum d’assiettes 10

Diamétre maximal d’assiette 32cm

Poids 9554

Longueur du cable d’alimentation 29m

Sous réserve de modifications téchniques.

A DEPANNAGE

Probléme

L'appareil ne
fonctionne pas.

Cause possible

L'alimentation électrique ne
fonctionne pas.

Dépannage

Assurez-vous que le

cable d'alimentation soit
branché sur une source
d'alimentation en état de
marche.

Assurez-vous que le cable
d’alimentation ©

soit connecté au

port d’alimentation @.

Lappareil n'est pas sous
tension.

Appuyez sur le

bouton d’alimentation @
pour mettre I'appareil en
marche.

L'appareil est endommagé.

Appuyez sur un bouton.
L'appareil est endommagé s'il
ne se met pas sous tension.
Contactez Solis ou un centre
de service agréé Solis.
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A ELIMINATION

Ce marquage indigue que ce produit ne doit pas étre éliminé avec les
autres déchets ménagers partout en UE. Afin d'éviter que I'élimination
incontrolée des déchets ne porte atteinte a I'environnement ou a la
santé publique, recyclez-les de maniére responsable afin de promouvoir
la réutilisation durable des ressources matérielles. Pour retourner votre
B  :rroreil usage, utilisez les systemes de reprise et de collecte ou contactez
le fournisseur aupres duquel vous avez acheté le produit. Celui-ci veillera a
assurer un recyclage respectueux de l'environnement.

A GARANTIE DE 2 ANS
Uniquement valable avec un ticket de caisse.

Nous fournissons une garantie pour cet appareil, si le défaut est manifestement apparu
a la suite de défauts de matériau ou de construction, et qu'il est survenu malgré une
manipulation et des soins appropriés. Le bris de verre n'est pas couvert par la garantie.
La garantie commence a partir de la date de vente, telle quindiquée sur la facture, qui
doit étre jointe a I'appareil. Pour un usage commercial, la garantie dure 12 mois. Les
conditions de garantie détaillées sont disponibles sur www.solis.com.

A SOLIS HELPLINE - SERVICE D'ASSISTANCE

Avant de nous retourner un

produit, pensez a nous consulter

par téléphone, puisque les
dysfonctionnements peuvent

étre éliminés souvent par l'une

des astuces indiquées par nos
spécialistes. Pour obtenir les
coordonnées correspondant a votre
pays, scannez le code QR, cliquez sur
le lien hypertexte ou appelez-nous.

+41 44 874 64 64
www.solis.com/service
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